FONDS D AUTO- ASSI STANCE
AMBASSADE AMERI CAI NE
OUAGADOUGCU

| . GENERALI TES

Le Fonds d' Aut o-assi stance est un fonds discrétionnaire
all oué a |' Anbassadeur des Etats-Unis. Le but du fonds est de
financer des projets de dével oppenment concus et réalisés
| ocal ement par des organi smes comrunautaires pour |'anglioration
des conditions de vie de |eurs communautés. Le fonds fournit le
mat éri el indi spensable que |les participants ne pourrai ent pas se
procurer eux-ménmes. L'accent est toujours ms sur |'initiative
locale a laquelle |"aide de |'Arbassade ne sera qu' un conpl énent.

1. PRESENTATI ON

Toute proposition de projet devra nécessairenment suivre la
VO E H ERARCHI QUE et étre sounise a |' Anbassade par e Mnistere
des Affaires Etrangeres pour les projets tels que écoles, centres
de santé. Toutes |les autres demandes devront requérir les avis
des autorités adm nistratives |local es. Les personnes sounettant
| es projets devront s'assurer que toutes |es agences concernées
ont été contactées avant que ces projets ne soient acceptés.
Toutes | es propositions devront étre adressées a |' Anbassadeur
des Etats-Unis d'" Aneri que.

Tout e proposition de projet doit conprendre tous |es
rensei gnenents i ndi qués dans | e questionnaire en annexe,
définissant |'organisation du projet et |a désignation des
responsabl es | ocaux.

Tout citoyen burkinabé représentant une organi sation
civile, religieuse, gouvernenental e ou sociale peut solliciter
une ai de aupres du Fonds d' Aut o-assistance. |l est toutefois
entendu que |'assistance du fonds est exclue aux organi sations a
caractere policier, mlitaire ou paramlitaire ainsi qu' a toute
institution religieuse qui limterait |les bénéfices du projet a
sa seule institution et a ses nmenbres. Tous | es groupes
présentant une requéte devrait avoir un recipissé de
reconnai ssance officielle et avoir déja entrepris une activite
commune. Le fonds ne peut financer des projets a caractere priveé.

Le Fonds d' Aut o-assi stance est disposé a col |l aborer avec
des ONG | ocaux ou internationaux dans |le cadre de la formation ou
encadrenment du village bénéficiaire de notre aide; nmais en tout
état de cause notre aide ira directenent au village concerné et
non par |'intermédiaire d une ONG
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Bi en que |l es fonds provi ennent du gouvernenent américain,
| es citoyens burkinabé sollicitant une assistance ne sont en
aucune mani ére contraints d'inclure des ressortissants américains
parm |es responsables de leurs projets. Il est en fait
pr éf érabl e de nommer seul ement des personnes susceptibles d' avoir
une affiliation de | ongue durée avec |e projet.

I11. CRI TERES D EVALUATI ON.

Les projets sounmis a |'Anbassade pour financenent seront
éval ués selon les criteres généraux suivants. |l est certain
gu' un projet donné ne pourra se conformer entiérenment a tous ces
critéres, mais |les responsabl es de |' Anbassade jugeront chaque
projet sur ces nérites propres et |la décision sera fonction de
conmrent chaque projet suit |"esprit de ces criteres:

1. La contribution du projet au dével oppement économi que,
agricole ou social imediat et ultérieur de | a comunauté
concer née.

2. Le nonbre de personnes bénéficiant du projet

3. L'utilisation des ressources |ocales. (Habilités hunmaines,
ressources hydrauliques du terrain, matériaux de construction,
organi sations | ocal es, personnes ou structures cadres).

4. L' appui de |la population, |la portée de |a nécessité du projet
et jusqu' a quel point cela est ressenti et conpris parm |a
popul ati on bénéficiaire.

5. La disponibilité et |"habilité de |'administration |ocale ou
centrale a engager les frais nécessaires aprés |'aboutissenment du
projet (réparations, entretien des batinments, affectation

d' instituteurs pour une école, d infirmers ou sages-femmes pour
des structures sanitaires, d encadreurs ou d' autres agents dans
la localité.

6. Rentabilité: portée de |'indépendance du projet d' un

fi nancement ultérieur ou étendu de |la suffisance de revenus
générés par |le projet pour son propre soutien. Le fonds ne
pouvant financer deux fois un nméne projet, toute demande devra
présenter tout le matériel nécessaire au bon achévenent du
projet. Si le projet doit dépendre d' un financenent

conpl énentaire ou si le projet peut fournir un revenu pouvant
garantir la continuité de son soutien financier ou un revenu pour
les participants, |'origine et la durée du financement ou du
revenu devront étre identifiés.

7. Planification approfondie du projet.

8. Absence de toute autre source de financenent.
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V. PRIORITES

Le fonds donnera une priorité aux projets s'inscrivant
dans | e cadre des zones prioritaires suivantes, |'accent sera ms
sur | es requétes devant générer des revenus aux conmunautés. La
liste des priorités n'est pas close, ni conpléte et |le fonds
acceptera |l es projets nouveaux ou innovateurs.

1. Donmai ne agricol e

a) Cul tures naraicheéres.

b) Facilités de stockage pour |es coopératives agricol es.

2. Dével oppenent et protection des ressources naturelles

a) Reboi senent par financenent des pépini éres villageoises.

b) Busage de puits a grand di anetre.

3. Dével oppenent comunaut ai re.

a) | ndustries rural es pour |es groupenents fémnins: tissage,
savonnerie, moulins a grain, etc.

b) Centres d'al phabéti sati on.

N. B Cette liste n'est pas exhaustive, toute proposition

original e souscrivant aux criteres du fonds peut étre soum se.
V. PARTI Cl PATI ON DU FONDS ET LA CONTRI BUTI ON LOCALE.

Le Fonds d' Auto-assistance se limtera a |'achat des
mat éri aux de construction tels que : cinent, fer a beton,
toiture, matériel et équi penent agricoles pour |es coopératives
et groupenents déja opérationnels, |le matériel nécessaire au
busage de puits. Le matériel plus spécialisé peut étre fourn
pour certains projets, ces cas exceptionnels seront jugés sur
leur mérite par |es responsables du fonds. Les frais de
mai n-d' oeuvre qualifiée constituent |la contribution des
bénéficiaires; toutefois le fonds pourra intervenir dans certains
cas particuliers. Ces cas sont |aissés a |'appréciation des
responsabl es du fonds.

Le Fonds d' Aut o-assi stance ne peut étre utilisé pour les
frais adm nistratifs du gouvernenent |ocal ou central tels que
frais de construction, d entretien et de fonctionnenent de
| "adm ni stration, équipenent et matériel de bureau, nobilier,
| ogements administratifs, achat et réparation de véhicul es
of ficiels.

L' objectif prem er du fonds est d'aider |es groupes de
personnes ou | es conmmunaut és déj a organi sés pour un idéal comun.



-4-

Les demandes relatives a des batinents seront étudi és treés

Soi gneusenent pour s'assurer que |le groupe est prét a
entreprendre une telle tache, et qu' il tirera un grand profit du
batinment. L'initiative |ocale est un él énent essentiel. Le projet
| ui -ménme devra étre la continuation d une action communautaire
préal able a laquelle |'aide du fonds ne sera qu' un conpl énent.
Cette action pourrait étre tres récente, nais il est nécessaire
qu'il y ait un début de réalisation qui puisse manifester

| " engagenent de | a popul ati on dans ce projet.

La contribution locale au projet est d' une inportance
capitale. Les bénéficiaires sont responsables de ce qui suit

1. Pl anification du projet, préparation et envoi de la
proposition au Fonds d' Auto-assi stance adressée a |' Anbassadeur
par | a Voie Hiérarchique.

2. Dési gnation d' un responsable du projet. Cette personne
devra étre présente quotidi ennenent pour superviser le

déroul enment du projet et devra avoir de |'autorité dans |a région
pour garantir sa capacité de diriger et nener efficacenent |le
proj et .

3. Mai n-d' oeuvre qualifiee : magon, menuisiers, etc... le
fonds pourrait intervenir pour une partie seul enent de |a nain-
d' oeuvre qualifiée.

4. Tous | es mat éri aux nécessaires non fournis par |e Fonds
d' Aut o- assi stance, tels que |les matériaux | ocaux (sabl e,
gravillon etc..).

5. Les frais admnistratifs pour |'établissenment et la
réalisation du projet. Le suivi du projet par |e responsable
| ocal .

6. Le terrain : dans certains cas |' Anbassade pourra exiger
un docunent officiel reconnaissant au groupe le droit de di sposer
du terrain.

VI. PROCEDURES DU FONDS POUR LE FI NANCEMENT DES PRQIETS SOUM S

Quand | e Fonds d' Auto-assi stance recoit une proposition de
projet, |les responsables s'assureront que |a proposition conporte
tous les renseignenents utiles et les avis de toutes |es agences
gouver nenent al es concernées. Un responsable du fonds pourrait
étre amener a visiter le site du projet pour s'entretenir avec
| es requérants et constater si quelques activités ont été déja
entrepri ses.
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Dés | ' approbation du projet, |'Anbassade préparera un
Accord d' Activité Individuelle (AAl) en francais et en anglais
qui établit les ternmes du financement. Les AAl seront alors
signés par | es responsabl es gouvernenental es ou de |'association
bénéficiaire et par |'Anbassadeur des Etats-Unis ou son Chargé
d Affaires. La signature des AAl inplique |'agrénment des
signataires sur les conditions stipul és dans ce docunment et
celles que renfernme ce fascicule.

Tout achat sera fait sous forne de bons de commande du
gouvernenment américain sur |lesquels les nmatériaux et matériels
seront portés exactenment come acceptés dans |a proposition
définitive. Les articles nentionnés sur un bon de comrande ne
pourront pas étre échangés sans |'accord préal able de
| " Anbassade. Une copie du bon de commande est rem se aux
responsabl es du projet, une autre au fournisseur désigné. Les
responsabl es du projet auront un délai de un nois maxi mum a
partir de |'établissenent du bon pour enlever |es matériaux.
Faute de respecter ce délai, |es responsabl es entoureront une
perte d' une partie des matériaux en cas d' augnmentation des prix
sur le marché. Le Fonds ne pourra en aucun cas supporter cette
perte dans ces conditions.

L' Arbassade se réserve le droit de délivrer |les bons de
commande par étapes plutdét qu' en une fois pour s'assurer que
chaque
portion du matériel délivrée a été correctenment utilisée
avant |'octroi de la tranche suivante. 1| sera indispensable de
fournir au nmoins trois proformats de différents fournisseurs pour
| " établ i ssenent des bons de commande.

VII. EXECUTI ON DU PRQJET.

L' organi sation bénéficiaire de |'aide devra faire une
bonne utilisation de tous |es matériaux, fonds ou services
octroyés par |'Anbassade. Aucune partie de |'aide fournie par
| " Anbassade ne peut étre détournée du but auquel elle était
destinée comme speécifié dans |' Accord d' Activité Individuelle
(AAl') a noins que | "' approbation écrite de |' Anbassade pour un tel
changenment ne soit acqui se au préal abl e.

L' Anrbassade se réserve le droit d'inspecter et de vérifier
["utilisation de son aide sans aucun avi s preéal abl e.

L' Anrbassade peut adapter ou nettre fin a |'aide accordée a
un projet a tout nonment, si elle constate un manque de volonté
pour nener a bon terne le projet ou si |les bénéficiaires ne
spectent pas |'esprit et la lettre de |' Accord.



~La personne désignée sur |le questionnaire de |a
proposition est responsable de |'envoi périodique de rapports a

| " Anbassade sur |'avancenment du projet. La non fourniture de ces
rapports dans les délais inpartis peut étre une raison val able
pour le retrait tenporaire ou |I'annul ation d" un financenent

ul térieur.

N.B.: Tout projet qui n"aurait pas un debout de reéalisation au
bout de trois nois sans raison valable apres |a date de sa
signature sera annul é et |es fonds alloués a d' autres demandeurs.



QUESTI ONNAI RE - DEMANDE D ASSI STANCE
FONDS D AUTO- ASSI STANCE
AMBASSADE AMERI CAI NE
OUAGADOUGCU

01 B.P. 35 Tel.: 50-30-67-23/24

Ce questionnaire doit étre enti érenent conpl éte et sounis a
| " Ambassadeur des Etats-Unis, Anbassade Américai ne a Quagadougou 01
B.P. 35 s/c de |la Voie Hiérarchique en méne tenps que votre demande
de financenent.

1. Nom de | ' Organi sne demandant | e financenent:

Nom d' un ressortissant possédant un tél ephone
Cette personne sera avisée si_votre requéte est retenue:

---------------------- Tel i --------------
2. Si tuation géographi que du projet:
Titre du projet ... ...
Village:......... ... ... ... ... Départenent:................
Province:....................
3 Di stance en km par rapport a la route a grande circul ation
4 Popul ation totale:...........
5 Exi ste-t-il un puits dans le village: Qui..... Non
Si oui, quel type de puits?:................. Combien?:......

Si non, distance du point d eau le plus proche:.............

Pour | es demandes d’ écol es et de di spensaires:
6. A quelle distance se trouve |'école la plus proche..........
L' écol e est-elle ouverte ? Qui..... Non. . .
Si oui conbien d'éleves conpte-t-elle ? .............

A quel |l e distance se trouve |le dispensaire ou la mternité
la plus proche? : Dispensaire : ...... Maternité @ ..........
(Pour | es demandes de formations sanitaires seul enent)

Exi ste-t-il un dép6t pharmaceutique dans le village ?:......



10.

11.

12.
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Exi ste-t-il une cellule de santé dans le village ?

Breve description du projet: (veuillez détailler sur une page)

hjectifs Que conptez-vous acconplir avec ce projet ?
Y at-il d autres projets dans le village ? :
Qui..... Non. . ...

Si oui que sont-ils?

Qui les finance? . ....... .. . ..

Si non ou se situe le site d un projet du Fonds
d' Aut o- assi stance |l e plus proche ?2:........... Conmbi en de km ?

Quels autres projets le village a-t-il déja entrepris ?

Projets Dat e Donat eur s Engagenent
financier
du vill age

Quel Mnistére est-il responsable du fonctionnenment du proj et
pour | equel vous demandez | e financenent?

| ndi quez en utilisant seul ement des nonbres, conbien de per-
sonnes bénéficieront directement du projet (ceux qu

partici pent activenent dans |le projet) et indirectenent
(popul ation de la région dans laquelle | e projet est
réalise).

Directenment :......... Indirectenent:...........
(Menbres de | ' Associ ation
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Conment conti nuerez-vous ce projet a la fin de |'aide apportée
par |"Anbassade 2. ... .. ..

La popul ation |locale ou | es nenbres du groupe déposant cette
réquéte sont-ils aptes a accepter la responsabilité de
| ' exécution du projet ?2..........

Cette personne devra étre sur le site pour contréler le
travail acconpli et posséder assez d' autorité pour résoudre
tout probl éme qui pourrait surgir. Elle devra signer |es
bordereaux de livraison rélatifs a |'assistance de

| " Anbassade.

Quel l es sont |es spécialités requises par le projet pour son
EXECUL T ON 2 L

QUi 1 es fTournira? ... ..

A) -Description de la contribution du groupe demandant | ai de

B) - Description de la contribution des agences gouver nenent al es
nati onal es ou locales ( Mnistere, Préfecture, Province).

C)-Description de |'assistance denandée au Fonds
d' Aut o- assi st ance

Priere joindre devis quantitatif et estimatif ainsi qu' un plan

dans | e cas de construction de batinents.



18.

19.
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Le projet a-t-il déja bénéficié de |"'aide d un autre O ganisne
ou Anbassade ? Qui....... Non..........
Si oui, nobntant ou nature de cette aide

Cette demande a-t-elle éeté déposée aupres d' un autre Organisme
ou Anbassade ? Qui........ Non........
Si oui quelle suite a été reservée .......... .. ...



PRQIET DE JARDI NAGE

(Page suppl énentaire a renplir s'il s'agit d un projet de jardi nage)
1 Le site du jardin ou du verger est-il permanent ? ..........
2 Quel l es sont | es expériences antérieures du groupe en la

10
N. B

mati ére ?

Quelle est la source et la quantité d' eau di sponi bl e pendant
| " année ?

Qui donnera des conseils techniques aux jardiniers ou
él éveurs?

Quel est le plan de travail ? par exenple, qu' est-ce qui sera
planté ?

Coment les outils seront-ils stockés et distribués pour
utilisation ?

La terre sera-t-elle cultivée collectivenent ou par parcelles
i ndi vi duel | es?
Comment | es groupes payeront-ils les frais?

Si une partie des produits sera vendue, cela se fera sur que
marché et quels sont |es noyens de transport di sponibles?

Qui va tenir les conptes du groupe?

Il sera indispensable de fournir au noins trois proformats de

di fferents fournisseurs pour |'établissenment des bons de comande pour
tout proformat dont |e nontant est supérieur ou égal a 2,500 dollars
US.



